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Ustalenia wstepne

Jednym z zasadniczych aspektow antropologizujacego badania tekstow kultury
jest dostrzeganie m.in. w operacjach jezykowych 1 strukturach kompozycyjnych
ich potencjatu dla projektowania wizji czlowieka 1 rzeczywistosci. Identyfiko-
waniu tekstowych kategorii stuzg konteksty, zespoly zmieniajgcych si¢ uwarun-
kowan, zachodzace migdzy nimi relacje, ktore implikujg poszerzona perspekty-
we badawczg. Ukierunkowanie na pojmowanie specyfiki narracji w bezposrednim
powigzaniu z sytuacja czlowieka prowadzi do wyraznego uwypuklenia w wylania-
jacym si¢ interdyscyplinarnym polu badawczym problematyki zwigzanej z pod-
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miotowos$cia, tozsamoscia, zasadami ich ksztattowania i uobecniania (Czapik-
Litynska 2007: 27-37). Dowarto$ciowane zostajg dziatania analityczne wykra-
czajace poza poetyke tekstu, wzbogacajace zdeterminowany strukturalistycznie
dyskurs o postgpowanie inspirowane definiowaniem tekstu kultury jako repre-
zentacji doswiadczenia jednostki, ktora funkcjonuje w rozmaitego typu uwikta-
niach, zalezno$ciach stymulujacych jej rozwoj. Badania rozpoznajg w srodkach
formalnych, mechanizmach kompozycyjnych ,.tematyzowanie i reprezentowanie
fenomenu cztowieka jako podmiotu przezywajacego samego siebie, poznajace-
go 1 oceniajgcego” (Rembowska-Pluciennik 2004: 9), akcentuja jego subiektyw-
ne i ponadindywidualne predyspozycje. Motywuja spostrzezenia dotyczace kon-
ceptualizacji psychofizycznych uwarunkowan, ludzkiego percypowania Swiata,
zdolno$ci mentalnych, sfery cielesnej, zmystowej i emocjonalnej (Rembowska-
Phuciennik 2007: 90-98; Morzynska-Wrzosek 2013).

Antropologiczne ujecie projektuje wigc odczytanie tekstow, ich konstrukeji
jako swiadectw doswiadczania siebie 1 §wiata, jako krytyczny komentarz doty-
czacy kondycji jednostki, jej miejsca we wspolnocie. Odsyta do indywidualnych
i zbiorowych wyobrazen, uwzglednia ich historyczng zmiennos¢, proponuje in-
terpretacje sygnalizujacg zardwno trwanie, jak 1 dekonstruowanie kodoéw kultu-
rowych. Problematyzujac ludzkie doswiadczenie, demonstrujac formy jego eks-
presji, siggajac po zrdznicowane konteksty 1 ich wzajemne powigzania, dostrzega
W nim stato$¢ 1 zmiennos$¢, niepowtarzalnosé i typowos¢, odrebnosé i wspolno-
towos¢. Akcent potozony na tego typu jakosci kieruje rowniez uwage ku stereo-
typom, ich powstawaniu, utrwalaniu i modyfikowaniu, rozwaza je w kontekscie
egzystencjalnego doswiadczenia WSpolnoty, generowanego przez nig Swiata
wartosci (Schaff 1981; Bertig, Villain-Gandossi 1995; Bartminski, Panasiuk 2001:
371-395).

Interesujacymi tekstami, Ktorych strukture wyraznie dookreslaja wtasnie ste-
reotypy, sa przystowia. Jak pisze Grzegorz Szpila: ,,Wieloaspektowy charakter
paremii to chyba najbardziej wyrazna jej cecha, ktéra rownoczes$nie stanowi
przeszkode w sformutowaniu jednolitej definicji przystowia” (Szpila 1999: 371).
Mowi sig, ze przystowie to tekst bez kontekstu, najmniejszy utwor literacki —
minitekst (Buttler 1989: 332), tekst kliszowy (Piermiakow 1979: 28), samowy-
starczalny, czyli samodzielnie znaczacy, bez odwotywania si¢ do kontekstu po-
zaprzystowiowego® (Krzyzanowski 1990: 664), przyswajany i odtwarzany (po-
dobnie jak frazeologizm) przez uzytkownika jezyka w niezmienionej formie

! Przy czym w tym ujeciu kontekst rozumiany jest jako sytuacja pozajezykowa, w ktore;
dane przystowie moze by¢ uzyte, lub sytuacja jezykowa, czyli mozliwo$¢ zastosowa-
nia/wykorzystania paremii jako elementu leksykalnego w dyskursie. Natomiast jesli chodzi
0 badanie znaczenia paremii, zawsze wazne jest postrzeganie jej jako tekstu w kontekscie,
a nie poza nim — kazdym rzeczywistym uzyciu w konkretnej sytuacji zyciowej (Szpila 1999:
372).
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i utrwalonym znaczeniu?. Anthony Cowie zalicza paremie do tzw. formut fra-
zeologicznych (formulas) — jednostek samodzielnych?, za§ Rosamund Moon za-
znacza, ze frazeologizmy tradycyjnie uznawane za prototypowe — idiomy, po-
wiedzenia, przystowia sg niezwykle rzadko uzywane w tekstach pisanych, ich
frekwencja jest bardzo niska (Monn 1998: 59-64), poniewaz pelnig zazwyczaj
funkcje stylistyczne (Grabowski 2015: 37; Kowalikowa 2001: 112-117; Mieder
1993: 9-68; Szpila 2003; Wyzkiewicz-Maksimow 2001: 118-123).

W stownikach oprocz definicji moéwigcych o tym, ze paremia to:

przestarz. przystowie, sentencja, maksyma” [USJP paremia‘] (Dubisz 2004); , krotka wy-
powiedz pochodzaca z literatury lub ze zrddet ludowych, utrwalona w tradycji ustnej,
w $wiadomosci ludzi postugujacych si¢ jakim$ jezykiem, wyrazajaca jakas mysl, prawdg,
przestanie, wskazowke itp.” [SWIP 2001, 11:206 przystowie] (Dunaj 2001, t. II: 206); ,,krotkie
zdanie, ktére ludzie chetnie powtarzaja, poniewaz wyraza jakas ogolna mysl, czgsto wska-
zowke lub przestroge, 1 moze stanowi¢ rodzaj komentarza do danej sytuacji” [ISJP 2000,
I1: 379 przystowie] (Banko 2000, t. II: 379); ,.krotkie zdanie (lub zdania), zaczerpnigte ze Zro-
det literackich lub ludowych i utrwalone w tradycji ustnej, wyrazajace jaka$ mysl ogolna

(sentencj¢, wskazoéwke, przestroge) czesto w formie wierszowanej” [SJP Sz 1999, II: 1006
przystowie] (Szymczak 1999, t. 11: 1006);

podkresla si¢ ich znaczenie dla uzytkownikow jezyka, ich kulturowa funkcje,
wiedze (pozajezykowa, zyciows), zawierajacg system wskazowek, przestrog,
wiec 1 ocen, ktore niosg ze soba. Wigze si¢ to z kulturowq teoria jezyka zakta-
dajaca poznanie istoty (zycia duchowego, kultury) cztowieka ,,poprzez badanie
zawartych w jezyku tresci, form i wzorcoéw kultury, poprzez badanie zakodo-
wanego w nim ujecia rzeczywistosci (kultura rzeczywistosci) oraz systemu
aksjologiczno-normatywnego danego spoteczenstwa (kultura wartosci) prze-
kazywanego poprzez jezyk z pokolenia na pokolenie, ciggle ksztattowanego
I ksztattujacego si¢” (Anusiewicz 1991: 19).

Jak mozna dostrzec, jezykowy ksztatt, kulturowe konstruowanie paremii doo-
kresla bardzo wyraznie powtarzalno$¢ 1 powszechno$¢. Przystowia potwierdzaja
1 popularyzuja funkcjonowanie okreslonych wyobrazen, opinii, ktore wskazuja
na horyzont oczekiwan wilasciwy dla danej grupy. Odzwierciedlajg jej potrzeby,
stosunek do siebie 1 innych, a takze uporzagdkowanie, zhierarchizowanie, podziat
rol spotecznych i przypisywang im range. Bedagc wytworem historycznej, oby-
czajowe] rzeczywistosci i no$nikiem zinterpretowanego obrazu $wiata, propa-

2 O trudnosciach definicyjnych frazeologii (a w naszym przypadku takze paremii), jak pi-
sze Wojciech Chlebda: ,,[...] frazeologizmy sa takie, jakie sg kryteria frazeologicznosci, przy-
jete przez danego badacza, sa tym, za co uzna je dany jezykoznawca” (Chlebda 2003: 39).

3 A. Cowie dzieli frazeologizmy — ze wzgledu na ich sp6jnoéé semantyczng i niezmiennos¢
formy — na kompozyty (composites) oraz formuty (formulas). Te pierwsze sa jednostkami
mniejszymi od zdania, za$ formuty sg jednostkami samodzielnymi i (z pragmatycznego punk-
tu widzenia) obejmujg przystowia, znane i czesto wykorzystywane cytaty, skrzydlate stowa,
formuty konwersacyjne (Cowie 1998: 4, 17).

* Poniewaz wykorzystywano wersje elektroniczng stownika, nie podaje sie numerdéw to-
mow i stron.
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guja uogolnione, silnie nacechowane aksjologicznie sady dotyczace rozmaitych
wymiarow wspdlnotowego zycia (Olechno-Wasiluk 2012: 159 i n.), odnotowuja
jego dynamike, uobecniajg wzorce zachowan. Sg narzedziem referowania rze-
czywistosci, ksztaltowania spotecznych standardow, wytaniajg wizje §wiata
konkretyzujaca uogdlniong perspektywe, ktora odznacza Si¢ jednostronnoscia,
niezmiennos$cig, potwierdza stosowane w kulturowych praktykach rozmaite
uproszczenia.

Przystowia proponujac wiedzg tradycyjna, popularng, postuguja si¢ stereoty-
pami i przyczyniajg si¢ do ich umocnienia. Utrwalajg ich r6zne typy: narodowe,
religijne, zawodowe, rasowe, ptciowe 1 wiekowe, ktore popularyzuja okreslone
rodzaje zachowan, niecobojetny aksjologicznie model postrzegania (Bartminski
2008: 33-53). Powracajace w nich dos¢ czgsto wizerunki kobiet aktualizujg po-
wszechnie akceptowane jej cechy dotyczace gldéwnie wygladu, sposobu bycia,
charakteru, petnionych spotecznie rol (np. matki, Zony, corki, gospodyni, opie-
kunki), jednoznacznie dookreslajg rowniez jej terytorium tradycyjnie ograniczo-
ne do przestrzeni domowej, prywatnej, intymnej. Wptyw na ich konstruowanie
mialy, jak zauwaza Ewa Jedrzejko, uwarunkowania naturalne (przede wszystkim
funkcjonowanie biologiczne i zwigzana z tym opieka nad potomstwem), patriar-
chalna kultura antyczna (charakteryzujaca wzorzec wiernej zony, opiekunki
I hetery — towarzyszki, kobiety wyksztatconej) oraz silnie spolaryzowany model
kobiecosci zaproponowany W religii chrzescijanskiej: cielesna Ewa 1 niepokala-
na Maria (Jedrzejko 1994: 159-172). Wiele sposrdd zasygnalizowanych stereo-
typowych cech obrazowania dojrzatej kobiety we wspotczesnych mediach wy-
stepuje roOwniez w paremiach®.

Celem naszego artykutu jest opis skonkretyzowanych w przystowiach ele-
mentow wartosciujacych. Ich antropologiczno-aksjologizujaca analiza ukierun-
kowana zostaje na wyodrgbnienie $srodkow i typow warto$ciowania, kategorii
warto$ci, podejmuje problematyke rekonstruowania sgdu wartos$ciujgcego oraz
motywacji ocen. Tak dookre§lona interdyscyplinarna refleksja wpisuje si¢ w ob-
szar badawczy inspirowany kulturowa teorig jezyka, ktora kieruje uwage ku
strukturom jezykowym i réznorodnym kontekstom. Zrédtem pozyskania mate-
rialu jezykowego jest Nowa ksiega przystow i wyrazen przystowiowych pol-
skich, w opracowaniu Juliana Krzyzanowskiego i innych autorow (Warszawa
1970, t. I-111)®.

Podejmujac zorientowane lingwistycznie 1 kulturowo badania nad ztozonym
aspektem warto§ciowania obrazu dojrzatej kobiety w polskich paremiach, przy-

® Obraz kobiety utrwalony w paremii i/lub leksyce (takze réznych jezykow) zostat opisany
m.in. przez E. Jedrzejko (Jedrzejko 1994: 159-172); J. Olechno-Wasiluk (Olechno-Wasiluk
2012); M. Pude-Blokesz (Puda-Bokesz 2016: 207—220) czy Yoon Kyo Choi (Yoon Kyo Choi
2014: 137-154).

® W obrebie réznych haset (nie tylko kobieta, lecz takze dziewczyna, baba, panna i in.,
w ktorych zastosowano atrybucje wieku) kazdorazowo wskazanych przy cytowanym przy-
ktadzie.
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jely$my hipoteze badawcza, iz jest on spolaryzowany, uproszczony, stereotypo-

WYy.

Analiza antropologiczno-aksjologizujaca

Zanim przejdziemy do analizy, wprowadzmy informacje dotyczace zalo-
zeh/ustalen metodologicznych:

» za Elzbietg Laskowska przyjmujemy, 1z:

— wartos¢ jest ,cecha w skali dobry — zty przypisywang przedmiotowi
(obiektowi) przez osobe (subiekta) ze wzgledu na pewne kryterium” (Laskowska
1992: 13);

— w strukturze sadu warto$ciujacego ujmuje si¢ subiekta (A7), akt sadzenia
(U), predykat wartosciujacy (D/Z), obiekt (X), kryterium wartosciowania (W),
ktore sg skladowymi bazowej formuly®: A uwaza, ze X jest dobry/zly pod
wzgledem kryterium W, w skrocie: AU: X jest D/Z W (Laskowska 1992: 21);

— kryteria warto$ciowania obejmuja 0bszary: pragmatyczne, ekonomiczne,
witalne, hedonistyczne, odczu¢, perfekcjonistyczne, spoleczne, estetyczne, po-
znawcze, etyczne, sakralne (Laskowska 1992: 14);

» wypowiedzenia formutowane przez uzytkownika jezyka mogg zawierac
sady wartos$ciujace dotyczace roznych obiektow, my zawezamy zbidr obiektow
do starej/starzejacej si¢ (= star(sz)ej) kobiety;

» wartosciujemy za pomocg roznych srodkoéw: leksykalno-frazeologicznych
1 gramatycznych (gdzie element warto$ciujagcy ma charakter definicyjny, sys-
temowy), konotacyjnych (gdzie element aksjologizujacy wydobywa si¢ przez
odniesienie do indywidualnych preferencji subiekta, konotacji kulturowych,
kontekstu, np. w zakresie stereotypow); tekstowych (gdzie site¢ wartosciujacg ma
uzycie na pozor neutralnych aksjologicznie wyrazen, ale w ktoérych ocena wyni-
ka ze wspodlnej wiedzy pozajezykowej nadawcy i odbiorcy, kompetencji komu-
nikacyjnych, np. w zakresie ironii, metafory, gry jezykowej) (Benenowska 2015:
52-134, 161-175, 185-223);

Materiat egzemplifikacyjny zostat uporzadkowany wedlug wyzej wymienio-
nych typow srodkéw, jego prezentacja zawiera rekonstrukcje sadu warto-
$ciujgcego. Wybrane przyktady zostaty opatrzone komentarzem przypisowym,
ktory konkretyzuje charakterystyczne aspekty kulturowo-spotecznego wizerun-
ku star(sz)ej kobiety. Syntetyczne omowienie uwzgledniajace przedstawienie
wnioskoéw z analizy jezykoznawczej uzupetionej o perspektywe antropologizu-
jaca znajduje si¢ w podsumowaniu.

" Subiekt moze, lecz nie musi by¢ nadawcg sadu wartosciujacego.
® Formuta ta moze mie¢ swoje szczegdtowe modyfikacje uzaleznione od typu wartoscio-
wania.
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a) warto$ciowanie leksykalno-frazeologiczne

1. Kazda kobicta dwa razy szaleje: kiedy sie kocha i kiedy siwieje. [kobieta, t. II, s. 87]°

Czasownikowa nazwa obiektu (szaleje) ilustruje negatywne warto§ciowanie
kobiety (starej/starzejacej si¢) pod wzgledem wartosci poznawczych. Mozna
zaproponowac sad wartosciujacy, w ktorym subiekt uwaza, iz kto$ (kobieta =
B)° czyni co$ (= szaleje), co upowaznia do dodania negatywnej konkluzji;
w skrocie: B czyni X (szaleje) {i to jest Z Wpoznawcze} .

2. Lat pietnascie kiedy minie, nie ma co wierzy¢ dziewczynie. [dziewczyna, t. |, s. 541]

W tym przyktadzie mozna zrekonstruowaé nastgpujacy sens: gdy dziewczyna
przekroczy 15. rok zycia, nie mozna jej wierzy¢, poniewaz zaczyna /,,umie” juz
ktamacé. Jesli tak jest, sad (negatywnie) wartoSciujacy ma postac: B (dziewczy-
na, gdy minie jej 15 r. zycia) czyni X (klamie®?) {i to jest Z Wpoznawcze, etycz-

ne}

3. Lepiej dziewka siwie¢, niz za mezem parszywieé.'® [dziewczyna, t. |, s. 541]

® Wyréznienia w cytatach pochodza od autorek tekstu — 1. B., B. M.-W. W nawiasach kwa-
dratowych — oznaczenia hasta, tomu i strony, skad zaczerpnigto przyktad.

10 Symbol B oznacza tu kogos innego niz subiekt.

11 Kategoria poznawcza, poniewaz szale¢ oznacza: ,,1. zwykle pod wptywem silnych uczu¢
zachowywac¢ si¢ w sposob nieopanowany, gwaltowny; wariowa¢, np. Szalata po $mierci me-
za. Szale¢ z bolu, z mitosci, z rado$ci, z rozpaczy, ze szczescia, z wsciektosci, z zazdrosci.
przyst. Kiedy gtowa siwieje, to serce szaleje.” [USJP]

12 Nie ma co im wierzy¢, tzn. ktamia, a klamaé znaczy: ,,1. $wiadomie mowi¢ nieprawde,
wprowadzaé¢ kogo$ w btad; tgac, zmysla¢”; klamstwo: ,,twierdzenie niezgodne z rzeczywisto-
$cia, wypowiedziane z zamiarem wprowadzenia kogo$ w blad; falsz, tgarstwo, nieprawda,
zmyslenie” [USJP].

13 Przyktady paremii przedstawiajacych starg kobiete z siwymi/siwiejagcymi wtosami po-
twierdzajg bardzo wyraznie dominujacy we wspotczesnej kulturze wzorzec postrzegania jed-
nostki. Zorientowany jest on na uwypuklenie przede wszystkim aspektu wizualnego, sprowa-
dzajacego definiowanie cielesnosci do kategorii estetycznych. Jest to widoczne zaré6wno
w spotecznym wizerunku me¢zczyzny, jak i kobiety, jednak w patriarchalnych wzorcu kultury
to mezczyzna ,,patrzy”, ocenia, kwestionuje. Stad konsekwencje biologicznego procesu sta-
rzenia si¢ ciata zdecydowanie czeSciej uwypuklane sg w wizerunku Kobiety. To glownie ptec
pickna zostaje jednoznacznie zobowigzana do tego, by intensywnie przeciwdziatata oznakom
staro$ci. Stygmatyzacja spoteczna i kulturowa wymaga od starzejacej si¢ kobiety, by nieu-
stannie sprawowata kontrole nad swoim cialem, poddawata si¢ presji stosowania kremdéw
przeciwzmarszczkowych i srodkow farmakologicznych, by farbowata wlosy, podejmowata
réwniez wyzwania w sferze aktywnosci fizycznej, uprawiata sport. Wspolczesny przemyst
kosmetyczny, farmaceutyczny, chirurgia estetyczna oferujg zamoznym kobietom coraz to no-
we $rodKi obiecujace pomoc w niwelowaniu oznak przemijajacej urody. Warto takze odnoto-
wac, iz z rynku konsumenckiego eliminowani sa ludzie starzy, wyjatek stanowia produkty
kosmetyczne i ustugi z zakresu chirurgii plastycznej (Melosik 1996; Dziuban 2013).
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W formule poréwnawczej — lepiej X niz Y — zawarta jest ocena, ktorg — jak
si¢ wydaje — mozna uja¢ w nastepujacy sposob: lepiej zeby dziewczyna osiwiata
jako panna, niz gdyby miata wyj$¢ za maz i (s)parszywie¢. Oprocz suponowa-
nego ujemnego waloryzowania malzenstwa, sg takze czasownikowe nazwy sta-
nu: dziewka siwieje — X staje si¢ (siwa =) Z Westetyczne; dziewka parszywie-
jet* — Y staje si¢ (parszywa =) Z Westetyczne (moze tez: etyczne i witalne).
Przy czym: Z, jest gorsze niz Zx lub inaczej: Y jest Z-ejszy niz X'°. Ustala si¢
wten sposob pewna hierarchie wartosci.

4. Lepsza buzia u dzieweczki nizli u wdowy. [dziewczyna, t. I, s. 542]

Jesli zatozy¢, iz wdowa (standardowo) nalezy do grupy kobiet starych/starze-
jacych sie, to jej uroda kolejny raz jest waloryzowana za pomocg poroéwnania
Z osoba mtoda, przy czym nie umieszcza si¢ oceny na skali po ujemne;j stronie,
lecz dodatniej (takze z wykorzystaniem komparatiwu — jak w przyktadzie (3.)),
wigc: X (buzia dzieweczki) jest D Westetyczne, Y (buzia wdowy) jest D Weste-
tyczne, lecz Dy jest lepsze niz Dy, czyli Dy ma wyzszy stopien intensyfikacji po-
zytywnej cechy (in. Dy-ejszy niz Dy).

5. Piekna dziewka, pigkna babka. [dziewczyna, t. I, s. 542]

Uroda kobiet w r6znym wieku jako wazny aspekt estetyczny podkreslana jest
W ocenie o postaci: X (dziewka, babka) jest D Westetyczne.

6. Dobre sg baby, ale nie stare. [baba, t. I, s. 35]

W kategoriach — jak si¢ zdaje — wartosci estetycznych i pragmatycznych zde-
cydowanie negatywnie waloryzowana jest stara baba: X (baba) jest (stara =) Z
Westetyczne, pragmatyczne, przy czym rzeczownik baba w jezyku potocznym
moze wystgpi¢ jako ekwiwalent leksykalny kobiety®®, a przestarzale — odnosi¢
sie do staruszkil’ i wtasnie w takim znaczeniu staje si¢ przedmiotem niniejszego
opisul.

7. Dobrze bylo babci, kiedy dziadek zyli.*® [baba, t. I, . 35]

W tym przyktadzie méwi si¢ o babci, czyli kobiecie starszej i wdowie, wska-
Zujac, ze po utracie meza jej zycie stato si¢ gorsze. Po sprowadzeniu do asercji

14 Zob. parszywie¢ w zn. a) i ¢) USJP: ,pot. a) o ludziach i zwierzetach: dostawaé parchow,
okrywac sie parchami; ¢) o cztowieku: stawac si¢ ztym, podtym, niegodziwym”.

15 Zapis D-ejszy/Z-gjszy stosuje Elzbieta Laskowska (Laskowska 1992: 38).

16 Zob. baba w zn. 1 w USJP: ,,pot. a) rubasznie albo z niechecia o kobiecie”.

17 Zob. baba w zn. 4 w USJP: ,,przestarz. stara kobieta; staruszka”.

18 To typowe dla kultury patriarchalnej postrzeganie kobiety w relacji wobec mezczyzny,
w tym przypadku podkreslona zostaje jej zalezno$¢ od me¢za. Wiaze si¢ z tym bezposrednio
réwniez warto$ciowanie $wiata kobiety, przynaleznej do niej sfery domowej, prywatnej (tu
glownie: kuchnia i sypialnia), zakresu wykonywanych przez nig czynnosci — opieka nad po-
tomstwem i podejmowanie zabiegéw kuchennych, u podstaw ktorych znajduje si¢ ,,odpowie-
dzialno$¢ za zycie i zdrowie cztonkow [...] rodziny” (Walczewska 1999: 169).
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formuta sgdu warto$ciujgcego ma ksztatt: X (to, jak teraz zyje si¢ babci-wdowie)
jest Z Wpragmatyczne.

8. Starej babie a chatlupie nigdy nie dogodzisz. [baba, t. I, s. 42]

Stara baba postrzegana jest rowniez jako osoba, ktéra nie docenia staran in-
nych, sg one skazane z gory na niepowodzenie: B czyni X (nie dogodzi) {i to
jest Z Wpragmatyczne}.

9. Zawsze lepsze dwie mlode niewiasty niz jedna stara. [niewiasta, t. 11, s. 621]

W analizowanym tu przypadku odnotowujemy nie tylko wyktadniki stuzace
wartosciowaniu leksykalnemu, lecz takze poréwnawczemu i ilosciowemu (Wy-
razanych liczebnikami i komparatiwem). Sad wartoSciujgcy mozna zrekonstruo-
waé W nastepujacy sposob: X (dwie mlode niewiasty) sa3 D Wpragmatyczne;
Y (jedna stara) jest D Wpragmatyczne; jednak stopien intensyfikacji dobrej
cechy jest wyzszy dla X (mlode sa lepsze), inaczej: Dy jest lepsze niz Dy —
Dx-ejsze niz D,

10. Lepsza jedna panna nizli cztery wdowy. [panna, t. Il, s. 812]

Podobnie jak w poprzednim przyktadzie (9.) wykorzystano rézne sposoby
wartosciowania, a sagd wartos$ciujacy zamyka si¢ w formule: X (jedna panna) jest
D Wpragmatyczne; Y (cztery wdowy) sa D Wpragmatyczne, lecz X jest lepsze
niz Y, inaczej: Dx ma wigksza intensyfikacje dobrych cech niz Dy, wigc Dy-ejsze
niz Dy,

11. Kiedy nie ma panny, dobra i wdowa. [panna, t. 11, s. 811]

Zaktadajac, ze wdowa to star(sz)a kobieta, wida¢ strukturg sktadniows: Kiedy
(jesli) nie X, (to) dobre 1 Y, w ktorej zawarto oceng: X, Y jest D Wpragmatycz-
ne, lecz Y w mniejszym stopniu i z pewnymi uwarunkowaniami.

b) wartosciowanie konotacyjne

12. Babka wszystkich optakiwata, a babki nikt. [baba, t. I, s. 33]

Wykorzystujac konotacje kulturowe (tzn. bliskich po $mierci si¢ optakuje), subiekt
wyraza swoje wartosciujgce obserwacje dotyczace postepowania innych — tego,
ze nie optakujg straty babki (babci), ktéra by¢ moze stanowita dla nich tylko
cigzar, nie byla darzona uczuciem mitosci i/lub szacunku: B czyni X (nie opta-
kuje) {ito Z Wspoteczne}.

13. Kazdemu wolno ptaka¢ po swej babce, jak mu si¢ chee (jak mu si¢ podoba). [baba,
t. 1,s. 37]

W kolejnym przyktadzie sad wartoSciujacy podlega liberalizacji, bowiem do-
dano, iz kazdy przezywa strat¢ we wlasciwy dla siebie sposob, inaczej przezywa
smutek wywotany czyja$ Smiercig (np. moze w ogole nie okazywac na zewnatrz
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swoich uczu¢ (nie ptakac), a czu¢ wewnetrzny smutek): B czyni X (optakuje na
swoj sposob) {i to D Wspoteczne}.

14. Gdzie stara baba, tam i diabel mieszka. [baba, t. I, s. 36]

Podstawa waloryzowania bywaja takze negatywne konotacje kulturowe zwig-
zane z diablem®®: kto§ uwaza, ze X (stara baba mieszka z diablem) {i to jest Z
Wspoteczne, sakralne}.

15. Starej babie do tanca diabel gra na skrzypcach. [baba, t. I, s. 42]

Podobnie negatywne asocjacje daje stwierdzenie, ze diabel przygrywa starej
babie do tanca: B (diabetl) czyni X (gra starej babie...) {co §wiadczy, ze X jest Z
Wspoteczne, sakralne}.

16. Stare baby wiedza, co w piekle warzg i jedzg.? [baba, t. I, . 42]

Konotacje kulturowe piekta i zarzadzajacych tym miejscem diabtow umozli-
wiajg negatywng oceng, ktora moze by¢ zrekonstruowana tak: B (baby) czyni X
(wiedza, co w piekle...) {co $wiadczy, ze X jest Z W sakralne}, bowiem wiedza
o piekle Zle §wiadczy o podmiocie poznawczym, wigc posrednio przez pryzmat
tej wiedzy negatywnie wartosciuje si¢ obiekt (baby), przypisujac im pewnego
rodzaju konszachty ze ztymi mocami — diabtami.

17. Kogo stara baba pochwyci, temu na podzwonne da¢. [baba, t. I, s. 38]

Jesli odbiorca wie, ze podzwonne to: ,,przestarz. bicie w dzwony koscielne na
pogrzebie; takze: optata za to dzwonienie” [USJP zn.2], to odczyta jednoznacz-
nie negatywne wartosciowanie zwigzan€ zZ nazwa obiektu nieosobowego, za-
mknigte w schemacie sktadniowym: Jeshi X, to Y, gdzie: X (kogo baba pochwy-
ci), to Y (temu na podzwonne daé), z mozliwoscig dopisania negatywnej
konkluzji w formule: {i to jest Z Wwitalne}.

18. Kto starg bab¢ pocaluje, ten sto dni odpustu dostepuje.?* [baba, t. I, s. 38]

19 Zob. diabef w USJP zn.1: ,,w judaizmie i chrzescijanstwie: upadly aniot, stracony przez
Boga do piekietl, kuszacy ludzi do grzechu, bedacy symbolem zta, wyobrazany jako istota
z rogami, ogonem i kopytami; szatan, zty duch, czart”.

20 przystowia dotyczace starych kobiet, w ktorych wystepuja atrybuty przypisane sitom
nieczystym (diabet, czarny kot, pieklo, czary, przygotowywanie tajemniczych napojow), kie-
ruja uwage ku popularnemu w kulturze wizerunkowi czarownicy — tej Innej, posiadajace;j
wiedze wykraczajacg poza racjonalne normy. Czarownicami czesto nazywane byly zielarki,
znachorki, kobiety pomagajace przy porodzie, w potogu. Budzity strach, bo posiadaty dla
innych wiedze¢ niezrozumiata. Ich przesladowania inicjowane byly lekiem przed nieznanym,
ponadto, jak zauwaza Erica Jong: ,,od najdawniejszych czasow do dzi$ historia czarownictwa
jest nierozerwalnie zwigzana z meskim Igkiem przed kobietami — z tendencja meskiej pod-
$wiadomosci do zréwnania kobiet ze zlem (lub przynajmniej nieznanym, ktoére prawdopo-
dobnie jest ztem)” (Jong 2003: 170; Sallmann 1994).

2L Kulturowo-spoteczne promowanie wizerunku ciata atrakcyjnego, bo przede wszystkim
mtodego, szczuptego, zadbanego, przekazuje réwniez zdominowanie bliskiej relacji z inng
osobg intymnoscig zmystowa, fizyczng (potwierdzajg to m.in. coraz popularniejsze reklamy



114 Iwona Benenowska, Beata Morzynska-Wrzosek

W tym przyktadzie takze funkcjonuje schemat sktadniowy (z wyzerowanymi
wskaznikami zespolenia): Jesli X, to Y. Ogolnie wyrazone X mozna odczytaé
jako: B czyni X (catuje...) z mozliwoscig dopisania formuly: {i to jest Z Wod-
czuc¢} 1 z towarzyszacym warto§ciowaniu uczuciem wstretu; zas Y jako: B czyni
Y (dostepuje odpustu??) {i to D Wsakralne, spoleczne} z towarzyszaca drwing
ze starej baby poprzez odczytanie X (pocatowania starej baby) jako swoistego
poswigcenia (pokuty?).

19. Znajdzie me¢za baba stara, gdy ma bitego talara. [baba, t. I, s. 44]

W powyzszym przyktadzie wazne sg asocjacje zwigzane z obserwacjg zalez-
no$ci migdzy byciem bogatym a szczeSciem, zamgzpdjsciem itp. W schemacie
sktadniowym: Jesli X, to Y zamkni¢cto domniemany warunek deprecjonujacy
kobietg — Jesli X (baba ma talara = jest bogata, a to jest dobre pod wzgledem
ekonomicznym), to Y (baba znajdzie m¢za, a to jest dobre pod wzgledem spo-
tecznym, pragmatycznym): X jest D Wekonomiczne, Y jest D Wspoteczne,
pragmatyczne.

20. Jak pannie trzydziestka minie, to si¢ przemienia we §winie. [panna, t. Il, s. 811]

Do negatywnej oceny subiekt wykorzystat konotacje zwigzane ze $winig?,
formutujac sad, iz kobieta po trzydziestce jest nosicielkg zlych pod wzgledem
estetycznym (moze tez etycznym, spotecznym?) cech, w skrocie: X jest Z-icielem
Westetyczne.

21. Mtodsza zona prowadzi do $mierci, starsza do rozumu. [Zona, t. II1, s. 957]

Stereotypowe widzenie $wiata odzwierciedla parenteza przeciwstawna: X,
a 'Y, gdzie X oznacza pewne dziatania — B; (mtoda Zzona) czyni X (prowadzi do
$mierci) {i to jest Z Wwitalne}, zas§ Y — B, (zona w starszym wieku) czyni Y
(prowadzi do rozumu) {i to jest D Wpoznawcze}.

srodkow farmakologicznych przeznaczonych wytacznie dla me¢zczyzn pozwalajacych im ,,udo-
wodni¢ sSwoja meskosc”). Z kolei osobom starszym odmawia si¢ prawa do mitosci zmystowe;j,
ich erotyczna fascynacja nalezy do najbardziej chyba tabuizowanych aspektoéw obrazowania
staro$ci. Dominuje przekonanie, ze cialo dojrzatej kobiety ma by¢ zadbane, fizycznie spraw-
ne, pozbawione zmarszczek, ale powinno tez ttumi¢ wszelkie pragnienia erotyczne, potrzebe
bliskosci i intymnosci (Beauvoir de 2011; Greer 1995; Zygadto-Czopnik 2016).

22 7ob. odpust w USJP zn. 2: ,rel. w Kosciele Katolickim: darowanie cztowiekowi kary za
grzechy odpuszczone na mocy sakramentu pokuty pod warunkiem wykonania pewnych prak-
tyk religijnych”.

23 Zob. swinia w USJP zn.1.: , Sus (domestica), zwierze domowe o skorze pokrytej szcze-
cing, duzej glowie i pysku tworzacym ryj, wydajace charakterystyczne odglosy, np. pochrza-
kiwania lub kwik; hoduje si¢ je dla migsa, ttuszczu i skor; $winia domowa”. Por. ,,2. pot.
posp. a) pogard. o cztowieku podtym, takim, ktory wyrzadzit komu$ krzywde, zrobit §win-
stwo; dran, szuja; b) 0 cztowieku zachowujacym si¢ nieprzyzwoicie, sktonnym do obscenicz-
nych zartow, gestow; swintuch”.
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¢) wartosciowanie tekstowe

22. Kobieta ma tyle lat, na ile wyglada, mezczyzna — na ile si¢ czuje. [kobieta, t. Il, s. 87]

Subiekt suponuje, iz wyglad (kryterium estetyczne) ma wpltyw na szacowanie
wieku kobiety, za§ w odniesieniu do m¢zczyzn brane jest pod uwage kryterium
odczué. Z tego generalizujacego sadu wynika, ze kobieta jest nosicielem warto-
$ci estetycznych, a m¢zczyzna — odczuc: Xy jest D-iciel Westetyczne, X, jest D-
icielem Wodczu¢. Takie waloryzowanie umacnia stereotypowe widzenie $wiata,
wskazuje motywacje dziatan zmierzajacych do upigkszania swojego wizerunku.

23. Dla staruszki dobry piec i garnuszki. [staruszka, t. I11, s. 308]

Kto$ (subiekt) generalizujac, wyraza sad, iz stara kobieta nie ma duzych i waz-
nych pod wzgledem egzystencjalnym (i in.) potrzeb: wiedz, ze X (dla staruszki
dobry piec i garnuszki) {i to jest D Wpragmatyczne}.

24. A c6z babom po bajkach, sama baba bajka, prozno zmarszczki trefiong zastania¢ kitajka.

[baba, t. I, s. 30]

W przyktadzie wykorzystuje si¢ metaforg, bowiem bajka oznacza fatsz, wpro-
wadzanie w btad na przyktad ukrywaniem zmarszczek?*: X (baba) jest (bajka =)
Z-icielem Wpoznawcze, etyczne, estetyczne.

25. Co starej babie po jedwabie.® [baba, t. I, s. 35]

W odczytaniu sadu wartos$ciujgcego odbiorcy jest potrzebne (z)rozumienie
metafory jedwabiu. Mozna jg interpretowaé w ten sposob: urodzie starej baby
jedwabie (co$ $licznego, wykwintnego) nie pomoga. Subiekt — nadawca in-
formacji — formutuje sad: wiedz, ze B czyni X (stroi si¢ w jedwabie) {i to Z
Wpragmatyczne}. Dzialania (starej) baby sa negatywnie oceniane w aspekcie
pragmatycznym ze wzgledu na ich oczywistg nieefektywnos¢.

26. Kiedy baba pusci si¢ W tany, wiecej zrobi kurzawy niz mtoda. [baba, t. I, s. 38]

24 7ob. bajka w USJP zn.2: ,,pot. wiadomos¢, relacja, opowiadanie zmyslone, nieprawdzi-
we, niemajace sensu; brednia, bzdura, ktamstwo, plotka”. Zob. tez trefi¢: ,,przestarz. uktada¢
wlosy w loki; fryzowaé, karbowac¢ [USJP]; Kkitajka: ,,2. cienka, jedwabna tkanina o splocie
prostym, uzywana dawniej na ubrania oraz obicia mebli i scian [SJP https://sjp.pl/kitajka, do-
step 9 VIII 2018].

25 Opresyjno$é promowanego przez wspotczesna kulture obrazu star(sz)ej kobiety wskazu-
je rowniez na jej stroj. W sytuacji, gdy atrakcyjna jest wytacznie mtodos¢, skoro pozadane
moze by¢ tylko cialo spelniajace spoleczne normy pigkna, to od dojrzatej kobiety wymaga si¢
ukrycia wiotczejacego, coraz mniej sprawnego ciata. Zasady definiujace ubior kobiety dojrza-
tej podkreslaja gtownie stonowane kolory oraz zakrywanie tych czesci ciata, na ktorych szcze-
golnie wida¢ §lady uptywajacego czasu (np. kolana, szyja, przedramiona). Staro$¢ postrzega-
na jest jako uniewaznienie atrybutow kobiecosci, wigc rowniez moda dla starszych kobiet jest
zachowawcza, uniewidzialniajgca. Dojrzatej kobiecie odmawia si¢ prawa do stroju oryginal-
nego, wyraznie odznaczajacego si¢ na tle innych i zapomina si¢ o tym, ze ubior moze by¢
réwniez zrodlem przyjemnosci estetycznej (Dziuban 2013: 18; Twigg 2007: 285-305).
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Wydaje sig, ze tutaj subiekt wykorzystat rzeczownik taniec nie tylko w pry-
marnym znaczeniu: wiedz, ze B (baba) czyni X (puszcza si¢ w tany 1 robi wigcej
kurzawy niz mioda) {i to jest Z Wpragmatyczne}, lecz takze metaforycznym,
a wtedy sad warto$ciujacy mozna uzupeki¢ o kategorie wartosci spolecznych
(moze tez etycznych?®).

27. Staro baba, chtop mtody, jechal na ni do wody. [baba, t. I, s. 42]

Wyrazenie jechat na ni do wody oznacza, ze kobieta star(sz)a musi ulegac
mlodszemu m¢zowi, tolerowaé jego wybryki (obj. red. stownika). Wida¢ stereo-
typowa ocen¢ zawarta w schemacie sktadniowym: Jesli X, to Y, gdzie: X = zda-
rzenie: baba jest stara, a chtop mlody; Y = zdarzenie: B (kobieta) czyni Y (ulega
mezowi, jest (zbyt) tolerancyjna) {i to jest Z Wspoteczne, etyczne}. Prymarnie
to, ze baba jest stara, a chlop mtody, nie wskazuje na negatywne wartosciowa-
nie. Zestawienie zyskuje ujemng ocen¢ dopiero w kontek$cie przedstawienia
zdarzenia skutkowego.

28. Z mtodej baba by¢ moze, jak jej dojda lata, z baby dzieci¢ nie bedzie, do skonczenia
Swiata. [baba, t. I, s. 44]

Wartosciowanie wynika z wiedzy pozajezykowej dotyczacej tego, ze czas ma
dzialanie kierunkowe (tylko zwrocone ku przysztosci, wigc nie da si¢ go cof-
naé): X (to, ze z baby dziecie nie bedzie) jest Z \Westetyczne, pragmatyczne, wi-
talne.

29. Do panny tysej i siwej glowie — jak do psa z jezem. [panna, t. II, s. 811]

Z poréwnania metaforycznego kobiety, psa i jeza wynika ocena: od panny
tysej i siwej glowie nalezy ucieka¢ jak pies od jeza lub do panny lysej i siwej
glowie nalezy podchodzi¢ ostroznie, jak pies do jeza. Jedna i druga interpretacja
zamyka si¢ to w formule wyrazajacej negatywne wartoSciowanie w aspekcie
estetycznym 1 odczué: X (panna) jest (tysa, wiec brzydka 1 ma siwe wlosy, wiec
jest stara =) Z Westetyczne, odczué.

30. Jak si¢ panna zestarzeje, to i pies na nig brzechnie. [panna, t. II, s. 811]

Negatywne warto$ciowanie Wynika z przeSwiadczenia, ze psy szczekaja?’ na
ztych ludzi. Sad warto$ciujgcy ma postac: wiedz, ze jesli X (pies szczeka na ko-
go$ — ha zestarzalg panng), to zle, wigc mozna dopisa¢ negatywng konkluzje:
{i to X jest Z Wodczuc}.

31. Kyrie pannom, elejson mezatkom, odpus¢ Boze wdowienkom, a requiem babkom. [panna,
t. 11, s. 812]

Do warto$ciowania wykorzystano fragmenty modlitewnych formut 1 uzyto ich
w ironicznym znaczeniu. Wida¢ szereg sadow z narastajacym negatywnym war-

26 Taniec oznaczaltby dzialania kobiety o charakterze ludycznym (rozrywkowym), a kurza-
wa — ich konsekwencje.
21 Brzechngé = (za)szczekaé (Linde 1807, t. I: 179).
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toSciowaniem, a ten dotyczacy najstarszych wiekiem kobiet ma postac: B czyni
X ($piewa requiem babkom), co daje podstawy do wskazania negatywnego war-
toSciowania w postaci zapisu: {i jest Z Wwitalnych}, poniewaz requiem kojarzy
sie ze $miercig?.

32. Mlodg panng trza do wydania namawia¢, a stara sama sie¢ kawalerowi o$wiadczy. [panna,
t. 11, s. 812]

Ironia zostata takze wpleciona w schemat sktadniowy parataktyczny: X, a Y
(gdzie Y jest oceniane negatywnie ze wzgledu na przyjete przez dane spoteczen-
stwo normy, zwyczaje, ktore aprobujg i/lub uznaja przynajmniej za normalng t¢
sytuacje, w ktorej megzczyzna o$wiadcza si¢ kobiecie), wigc: B (stara) czyni Y
(sama sie oswiadcza) {i to jest Z Wspoleczne}.

33. Panna nie jak wino, ale jak masto — traci z uptywem czasu. [panna, t. 11, s. 813]

W przyktadzie wykorzystano porownanie metaforyczne, w ktérym funkcjonu-
ja jednostki leksykalne: panna, wino, masfo, a oceng stanowi konkluzja: X (tra-
cic...) jest Z Wpragmatyczne, wigc tu: B (panna) czyni X (traci z wiekiem) {i to
jest Z Wpragmatyczne, estetyczne}.

34. Panna niebozatko, me¢zatka niewolnica, wdowa pan. [panna, t. I1, s. 813]

Szereg sagdow wartosciujacych, konfrontujacych metaforycznie stan poczucia
wolno$ci/samodzielnosci/niezaleznos$ci kobiety, mozna zapisa¢ w postaci formut
waloryzujacych osobowego nosiciela cechy: X; (niebozatko?®) jest Z-icielem
Wspoteczne, pragmatyczne, z towarzyszgcym uczuciem wspotczucia; X, (nie-
wolnica®) jest Z-icielem Wetyczne, z towarzyszacym uczuciem wspotczucia; X3
(pan?!) jest D-icielem Wpragmatyczne (moze tez ekonomiczne?).

35. Z panng jak chcesz, z wdowg jak ona chce. [panna, t. 11, s. 814]

Zaktadajac, ze wdowa (standardowo) to kobieta starsza, po deszyfracji za-
stosowanej gry jezykowej, wylaniajg si¢ sady wartoSciujgce ustrukturyzowane
w formie parentezy przeciwstawnej: X, a Y; gdzie X to formuta majgca peten
ksztatt: B (me¢zczyzna) czyni X (co chce z panng) {i to jest D (dla B) Wpragma-
tyczne}, za§ symbolowi Y odpowiada zapis: B (me¢zczyzna) czyni Y (co chce
wdowa) {i to jest (dla B) Z Wpragmatyczne}. Przystowie ukazuje mozliwos¢

28 Zob. requiem w USJP: ,,1. muz. $§piewana msza za zmartych, muzyczny utwor zatobny
na glosy i orkiestre, wykonywany takze poza kosciotem; 2. rel. w Kosciele katolickim: msza
za zmartych”.

29 Zob. niebozqtko w USJP: przestarz. ze wspdlczuciem o cztowieku lub zwierzeciu bied-
nym, stabym, zastugujagcym na wspotczucie; biedactwo, nieborak™.

%0 Zob. niewolnica w USJP: ,.1. osoba, ktéra pozostaje w catkowitej zaleznoéci i wiadzy
swego wtasciciela; 2. ksigzk. przen. osoba poddajaca si¢ czemus$ bezwolnie, dajaca soba kie-
rowac”.

81 Zob. pan w USIP: ,,3. ksigzk. a) ten, kto ma wtadze nad kim$ albo nad czyms; wladca;
b) bogacz, dawniej takze: posiadacz majatku ziemskiego, w Polsce przed rozbiorami: moz-
nowladca, magnat, arystokrata [...]”.
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roznego waloryzowania tego samego zdarzenia ze wzgledu na punkt widzenia
subiekta, a raczej tego, kto wciela si¢ w jego rolg (mezczyzna, panna czy wdo-
wa). Z punktu widzenia wdowy mozliwo$¢ dominacji pragmatycznej w zwigzku
moze stanowic¢ sytuacje waloryzowang pozytywnie.

W badanym zbiorze przystow polskich wyekscerpowano takze akty mowy,
w ktérych wartosciowanie jest tylko implikowane, bowiem prymarng funkcje
stanowi wyrazanie woli i/lub powinno$ci®2. W takich wypowiedzeniach funk-
cjonujg przede wszystkim formy trybu rozkazujacego, predykaty typu nalezy,
trzeba i in. oznaczajace nakazy, zakazy, przestrogi. Realizuja one schemat: zrob/
nie réb/trzeba/ma by¢... X, bo X jest D W.

36. Zrodz, babo, dziecko, a babie sto lat. [baba, t. I, s. 44]

W strukturze gramatycznej trybu rozkazujacego (gdzie tryb rozkazujacy peni
obligatoryjng 1 prymarng funkcje wyrazania woli, ale jednoczesnie implikuje
warto$ciowanie) funkcjonuje schemat: zréb X, bo X jest D Wpragmatyczne, lecz
jednoczesnie sugeruje si¢ odbiorcy, ze taka Sytuacja nie jest mozliwa do zreali-
zowania. Tego typu wypowiedzenia mozna zatem wykorzysta¢ do metaforyczne-
go okreslania rzeczy nicosiggalnych.

37. Nie bierz dziewki za zone po trzydziestu latach, bo dziewka po trzydziestu latach tyle
znaczy, co kogut po siedmiu. [dziewczyna, t. I, s. 542]

Podstawa negatywnej oceny kobiet po 30. roku zycia [sic!], wigc juz starzeja-
cej si¢ (starej z punktu widzenia subiekta, por. p. (20.)?) jest wiedza pozajezy-
kowa zwigzana z doswiadczeniem. Z pozoru zwykte porownanie opisowe, lecz
natozone na obserwacje dotyczace hodowli drobiu, wartosci (obnizonej) starego
koguta, daja mozliwos¢ zrekonstruowania nastepujacego sadu wartosciujgcego:
dziewka, ktora ukonczyta 30. rok zycia, jest negatywnie waloryzowana pod
wzgledem wartosci pragmatycznych (moze tez estetycznych, witalnych) — X;
jest Z Wpragmatyczne; kogut po siedmiu latach ma matg warto$¢ (np. jego mig-
so w zakresie kruchosci, soczystosci itp.) — X, jest Z Wpragmatyczne. Wydaje
si¢, ze istnieje takze mozliwo$¢ przedstawienia alternatywnej formuty: wiedz/
uwazam, ze X (kobieta po 30. jest jak kogut po siedmiu latach) {co Swiadczy
0 tym, ze X jest Z Wpragmatyczne, estetyczne, witalne}). Biorgc to pod uwagg,
uzasadnione jest wplecenie warto§ciowania w forme trybu rozkazujgcego jako
przestrogi: Nie bierz....

38. Rozmyslaj sie, dziewcyno, zanim czasy przeming. [dziewczyna, t. |, s. 542]

7 wiedzy pozajezykowej/doswiadczenia (przede wszystkim na ptaszczyznie
stereotypow) wiadomo, ze kobieta ma ograniczony (wiekiem/mtodoscig) czas na
wybodr/decyzje dotyczace zamazpojscia, wiec w skrocie mozna zapisac asercjg:
X (dziewczyna zbyt dlugo (si¢) rozmysla) {i to jest Z Wpragmatyczne}. Nakaz

32 Jesli podmiot wolicjonalny i jednoczeénie subiekt doznaje stanu wolicjonalnego (S)
wobec czego$ (X), to jednoczesnie posiada sad wartosciujacy: X jest D W (Benenowska
2017: 9-22).
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zamkniety w formie trybu rozkazujacego implikuje zatem owo negatywne war-
toSciowanie.

39. Szoruj si¢, babo, piaskiem i woda, diabta zjesz, nie bedziesz mloda. [baba, t. I, s. 43]

W wypowiedzeniu funkcjonuje opis (potencjalnych) czynnosci starzejacej sie
kobiety. Nalezy jednak widzie¢ takze ironi¢ nadawcy dotyczaca jej darem-
nych wysitkow. Daje to podstawe do zrekonstruowania sadu wartosciujacego
zamknietego w formule: B (stara kobieta) czyni X (szoruje si¢ ...) {i to jest Z
Wpragmatyczne, estetyczne}, z towarzyszacym uczuciem lekcewazenia, drwiny.

40. Do szpitala babie, do pacierzy.® [baba, t. I, s. 35]

Dawniej szpitalem nazywano przytutek dla starcéw (przypis red. stownika),
a z tego wynika sad warto$ciujacy nadawcy, ktory uwaza, ze: baba (= stara ko-
bieta) nadaje si¢ do domu starcow lub do odmawiania pacierzy, a to z punktu
widzenia starej kobiety jest zle przynajmniej w kategorii wartos$ci odczuc (X jest
Z W odczu¢), za$ z punktu widzenia subiekta — jest dobre w kategorii warto$ci
choc¢by tylko pragmatycznych.

41. Niewiasta ma by¢ w panienskim stanie wstydliwa, w malzenskim poczciwa, a we
wdowim stateczna. [niewiasta, t. 11, s. 618]

W niniejszym przyktadzie wykorzystano wartoSciowanie leksykalne, ktérego
srodki wpleciono w szereg nakazow — sagdow wartosciujgcych wskazujacych,
jaka powinna by¢ (ma by¢) niewiasta (= kobieta) w zaleznosci od swojego stanu
(cywilnego), zgodnie z przyjetymi przez dane spoleczenstwo normami: Xi, Xo,
Xz ma byé..., bo to jest dobre pod wzgledem warto$ci spotecznych), wiec:

X1 (niewiasta w stanie panienskim) ma by¢ (wstydliwa =) D Wspoleczne, X,
(niewiasta w stanie matzenskim) ma by¢ (poczciwa =) D Wspoleczne, X3 (nie-
wiasta w stanie wdowienstwa) ma by¢ (stateczna =) D Wspoteczne.

42. Ze starg panng do klasztoru, z mtoda do chtopa. [panna, t. 1, s. 815]

W powyzszym przyktadzie wykorzystano m.in. asocjacje zwigzane z klasz-
torem i opini¢ ukazujaca okreslone — stereotypowe zwyczaje/normy spoteczne.
W schemat sktadniowy parentezy przeciwstawnej: X, a Y (z elipsa cztonu predy-
katywnego) wkomponowano sady warto$ciujagce majgce forme nakazu: 1. trzeba/
nalezy X (ze starg panng do klasztoru), bo X jest D Wpragmatyczne, spoteczne;
2. trzeba/nalezy Y (z mtoda do chtopa), bo Y jest D Wpragmatyczne, spoteczne.

Z.akonczenie

Przystowia to kategoria stanowigca przedmiot ro6znego typu badan interdyscy-
plinarnych (zorientowanych antropocentrycznie, inspirowanych m.in. przez je-

33 Szpital, apteka i ko$ciol to przestrzenie kulturowo przypisane starej kobiecie (Morzyn-
ska-Wrzosek, w druku).
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zykoznawstwo, antropologie, folklorystyke, socjo- 1 psychologie, literaturoznaw-
stwo).

Wypracowana metoda modelowana aksjolingwistycznym opisem i poszuki-
waniem dla niego kulturowych odniesien oferowanym antropologicznym para-
dygmatem badawczym pozwala na odnotowanie nastepujacych zaleznosci:

1. Paremia wykorzystuje rézne typy warto$ciowania: leksykalno-frazeolo-
giczne (p. 1-11), konotacyjne (p. 12-21), tekstowe (p. 22—35). Schematy skta-
dniowe (w obrgbie ktorych funkcjonuje wartoSciowanie gramatyczne) taczone
sg z poprzednimi typami: jesli X, to Y (np. p. 10, 17, 18, 19, 30), X, a Y (np. p.
12, 21, 32, 35), podobnie porownawcze (np. p. 3, 4) lub ilosciowe (np. p. 9, 11).
Takie proporcje typdw wartosciowania (przewaga konotacyjnego 1 tekstowego)
wskazuja na uwarunkowania kulturowe, funkcjonowanie stereotypow, ironii,
metafor. Przeprowadzone analizy potwierdzaja zatem przyj¢ta na wstepie hipo-
teze badawczag.

2. Przewazaja oceny negatywne (26) w zakresie czesto wartosci pragmatycz-
nych (8) i/lub estetycznych (8), i/lub poznawczych (4); oceny pozytywne (13)
dotycza przede wszystkim kategorii pragmatycznych (6), estetycznych (2) i/lub
ekonomicznych (1), poznawczych (1). W kilku przyktadach (np. (18.) Kto starg
babe pocatuje [...]; (22.) [...] mezczyzna [ma tyle lat] — na ile si¢ czuje) Najistotniejszy
jest aspekt odczué, lecz nalezy podkresli¢, ze owa kategorie — jako okreslajaca
subiektywizm ocen — mozna dopisa¢ do kazdego sadu. Czasami odnotowuje si¢
nawet uczucia: lekcewazenia, wstretu, drwiny itp.

Warto takze odnotowa¢ waloryzowanie relatywne, np. orzekanie o czyms, ze
jest dobre z punktu widzenia subiekta, dla obiektu — zte, np. (40.) Do szpitala babie,
do pacierzy. W przystowiach wystgpuje wartosciowanie innych obiektow, np.
malzenstwa (p. (3.)), lecz z oczywistych wzgledow (badanie obiektu osobowego —
star(sz)ej kobiety) takie przyktady nie byly szerzej analizowane.

3. Obok wizerunku panny, niewiasty, baby czy bialoglowy wyraznie stabili-
zowanym w polskiej paremii jest obraz starej/starzejacej si¢ kobiety. Jej kompo-
nowany w przystowiach portret uprawomocnia klasyfikowanie starosci jako zja-
wiska negatywnego, zdecydowanie marginalizowanego. Potwierdza praktykowanie
zakresu warto$ci charakterystycznych dla kultury patriarchalnej, zorientowanej
na wyeksponowanie przede wszystkim wygladu kobiety, preferowanie jakosci
wizualnych, estetycznych, zdominowanych kategorig pigkna, ktore bezposred-
nio wigze si¢ z zachowaniem mtodosci (np. (4.) Lepsza buzia u dzieweczki nizli
u wdowy; (20.) Jak pannie trzydziestka minie, to si¢c przemienia we $wini¢). Aktualizuje
kategoryczng dbatos¢ o ciato, jego formowanie, dyscyplinowanie, trosk¢ o umie-
jetne zacieranie §ladow uplywajacego czasu (Laciak 1995: 233-244; Melosik
1996) (np. (24.) A c6z babom po bajkach, sama baba bajkg, prézno zmarszczki trefiong za-
stania¢ kitajka; (39.) Szoruj sie, babo, piaskiem i wodg, diabta zjesz, nie bedziesz mtoda; (33.)
Panna nie jak wino, ale jak masto — traci z uptywem czasu). I cho¢ wymdg mtodego,
szczuptego, zadbanego ciata dookresla tez wspotczesny kulturowo-spoteczny
model megskosci, to nie jest on tak restrykcyjnie konkretyzowany jak wobec pici
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picknej®* (np. (22.) Kobieta ma tyle lat, na ile wyglada, mezczyzna — na ile sie czuje). Tra-
dycyjny typ dojrzatej kobiecosci cechuje obok zdetronizowanej urody, antyeste
tyki starzejacego si¢ ciata manifestowanie utylitarnej funkcji kobiety, odmawia-
nie jej prawa do zmystowej milosci i fizycznej fascynacji (np. (37.) Nie bierz
dziewki za zong po trzydziestu latach, bo dziewka po trzydziestu latach tyle znaczy, co kogut
po siedmiu; (23.) Dla staruszki dobry piec i garnuszki; (40.) Do szpitala babie, do pacierzy).
Ponadto oddala kobietg z areny konsumenckiej, wyklucza ja z obszaru aktywno-
Sci spotecznej dookreslonej stanem posiadania, zdolno$cig nabywania ustug i pro-
duktow, przypisuje jej rowniez negatywne cechy rozwijajace si¢ z wiekiem, ta-
kie jak zrzedliwos$¢ czy ztosliwosé (Darska 2004: 84-97), a nawet konszachty
Z sitami zta (np. (14.) Gdzie stara baba, tam i diabet mieszka; (15.) Starej babie do tanca
diabet gra na skrzypcach; (16.) Stare baby wiedza, co w piekle warza i jedza). Nie wylania
to spolecznie akceptowanej przychylnosci, nie stwarza kulturowo dogodnych
warunkéw dla wzrostu afirmowania podmiotowosSci starej/starzejacej si¢ kobie-
ty, nie celebruje jej poczucia wartosci czy sprawowania kontroli nad wiasnym
zyciem, nie wyznacza przestrzeni sprzyjajacej samorealizacji (cho¢ nieliczne
przyktady pokazuja jej samodzielno$¢, pozytywne waloryzowanie w zakresie
wartosci poznawczych, pragmatycznych, ekonomicznych, spotecznych, np. (35.)
Z panng jak chcesz, z wdowa jak ona chce; (21.) Mtodsza zona prowadzi do $mierci, starsza
do rozumu; (34.) Panna niebozatko, mezatka niewolnica, wdowa pan). Ten zawezony,
strywializowany portret dojrzalej kobiety uobecniajg nie tylko paremia, ale tez
kultura popularna, np. reklamy, seriale telewizyjne, kolorowe magazyny, saty-
ryczna tworczos¢ kabaretow, definicje stownikowe. Bywa on jednak coraz czg-
sciej przetamywany, co wida¢ na przyklad w tekstach internetowych (uwage
zwracajag m.in. blogi) (Benenowska, w druku; Morzynska-Wrzosek, w druku).
Proces kreowania wizerunku star(sz)ej kobiety podlega zmianom, powodowa-
nym m.in. procesami kulturowymi, spotecznymi, wigze si¢ wspotczesnie z rede-
finiowaniem postaw. Jego rekonstrukcja wymaga dalszych szczegétowych ba-
dan zwigzanych z analizg r6znorodnych tekstow.

34 Jest to bezposrednio zwigzane z tzw. ,,podwéjnymi standardami starosci”, normy kultu-
rowe starzenia si¢ mezczyzn i kobiety sg wyraznie zréznicowane. Ksztaltowanie wizerunku
starej kobiety determinuje oprocz ageizmu, takze seksizm (Morzynska-Wrzosek, w druku;
Dziuban 2013: 13-25).
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AXIOLOGICAL AND CULTURAL ASPECTS OF THE IMAGE OF AN OLD(ER)
WOMAN IN POLISH PROVERBS. AN INTERDISCIPLINARY PERSPECTIVE

Summary

The source of the material used in the present study is Nowa ksigga przystow i wyrazen
przystowiowych polskich (Warszawa 1970, v. I-111).

The aim of the paper is to describe evaluative elements encoded by proverbs which express
the image of an old woman or a woman that is getting old. Their anthropological and axiolog-
ical analysis contains the vehicles, types and categories of evaluation, an attempt at recon-
structing an evaluative judgement and the motivation of assessments. This manner of descrip-
tion inscribes into the research paradigm inspired by the cultural theory of language, which
focuses not only on language structures but also on varying contexts.

Forty proverbs have been under investigation. The study has shown that: proverbs and say-
ings use varying types of evaluation, such as lexical and phraseological (examples 1-11),
connotative (examples 12-21), and textual (examples 22—-35). The way an image of a woman
is moulded and the values attached to a woman in proverbs are indicative of cultural determi-
nants, stereotypes, irony and metaphor. The portrait of an old(er) woman created in proverbs
allows classifying the concept of being old as a negative phenomenon (26 cases of negative
evaluation), as well as practising the range of values typical of patriarchal culture, showing
anti-aesthetics of a body that is getting old, manifesting the utilitarian function of a women,
etc.
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